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Aleksej Vasiljevi¢c Koljcov.

Kritisko-biografska ¢rtica. — Spisal Anton Erjavec.

(Konec.)

IL

Jgdar je Koljcov kot clovek, to je tudi kot pesnik
>\ — nebrzdani sin prirode in Zivljenja. Po roj-

=—=={ stvu in izobrazbi pripada Siroki masi ,na-
roda“, ki ne pozna evropske kulture. Duha in ¢uvstva
te mase nam razgrinja neuki poet v naivnih verzih.
Priucil se je sicer po lasini marljivosti marsi¢emur
tekom Zivljenja, toda tiste njegove pesmi, ki so za-
znamovane z znaki vi§je kulture, nimajo prave cene.
Genialnost Koljcova sloni na njegovi narodni pesmi.
Po njej si je poet-prasol priboril eno prvih mest
na ruskem Parnasu.

Cudno! Za Pugkinove dobe, ko dobi rusko
pesniStvo svetoven znacaj, se pojavi hipoma med
voronezkimi trgovei neuk poet in pri¢ne negovati pre-
prosto in naivno narodno pesem. Puskin, Lermontov
in Gogolj izrazajo v mogocnih epih, dramah in ro-
manih Zivljenje inteligentne manjsine — Koljcov pa
nastopi z narodno lirsko pesmijo, da utelesi v njej
Zitje in bitje vecine — prostega ljudstva — tako
poetisko in resni¢no, kakor nihce pred njim. Vobce
je znacilna poteza v zgodovini ruske literature, da
paralelno z umetniki inteligentnih krogov vstajajo
tudi glasniki prostega naroda — pred PuSkinom
malopomembni Neledinskij in Merzljakov, za Puski-
nove dobe Cyganov in veliki Koljcov, za dobe Ne-
krasova — Nikitin. In ¢e poseZemo v naSo dobo —
Gorkij.

Ne moremo rec¢i, da je Koljcov prvi, ki je v
svojem demokraticnem duhu pricel gojiti narodno
pesem med Rusi, a gotovo je on prvi, ki je dvignil
ljudsko poezijo na umetniSki viSek. Predniki Kolj-
cova — Neledinskij, Meleckij, Merzljakov, Delvig.
Cyganov — so Ze segli po narodnem glasbilu, a
niso bili umetniki-virtuozi. Zadeli so o priliki zu-
nanjo obliko ljudske pesmi — ritem in rimo —,
toda duh njihove umetnosti je ostal internacionalen.
Celo Delvig, ki je med njimi najvec vplival na genij
Koljcova, se ni mogel otresti francoskih manir. Boljsi
pa tudi globogji je bil Cyganov. Njegov ,Rdeci sa-
rafan“ je znan v vsakem ruskem selu, — dd, v
melodiozni kompoziciji Titova si je priboril svetovno
ime. Vendar je tudi ljubki Cyganov premalo umetnik,
premalo originalen, da bi bil mogel vzdrzati ravnovesje
umetnikom iz inteligence. Moral je nastopiti genij, po
naravi umetnik z duso in srcem. To je bil Koljcov.

Ime Koljcov pomeni program. Morebiti srecamo
v svetovni knjiZevni zgodovini samo dve imeni Se,
ki zasluzita, da ju vzporejamo s tem poetom-pra-
solom — Ukrajinec Taras Sevéenko in Skotski na-
rodni pevec Robert Burns. Vsi frije samouki-sinovi
uboZnega naroda — narodni pevci in umetniki po
bozji volji. V dobi romantike so se pojavili v umet-
nosti, slede¢ klicu: Nazaj k narodu in njegovim
idealom! To je bilo pravo geslo, ki so ga slusali
tudi klasiki. In danes se zopet povraca romantika
v novi obliki in obleki, toda s starimi teZnjami in
naceli, v literaturo. Kdor Studira naso periodic¢no
beletristiko, mi bo pritrdil. Narodni motivi se ogla-
Sajo iz pozabljenosti, in z njimi se razgrinja novo
polje nadi umetnosti. To je proces, ki se vrsi vedno
v prozai¢ni dobi, ko umetnost izgublja svoje cilje
in postaja — luksus. Poezije Zeljne duSe obrnejo
oko k prirodi, in rode se umetniki, ki Zive v umet-
nosti, kakor zZivi riba v vodi in pti€¢ v zraku. Ako
hoéemo kmalu dose¢i v dalji zaZeljeno lepoto, tedaj
moramo pospesiti ta proces. In s tem je tudi izraZen
pomen, ki ga ima danes za nas poet kakor je
Koljcov.

Poezije Koljcova lahko razdelimo — po Bje-
linskem — v dva dela: v pesmi in v razmiSljanja
(dume).

V pesmih je Koljcov dosegel visek prirodne
umetnosti. V njih je izrazil program. ,Dume” nje-
gove pa so kakor diletaniska razmiSljanja cloveka,
ki si vbija v glavo, da je filozof, pa je samo naiven
sanja¢, Manjkalo je Koljcovu izobrazbe in resnega
znacaja, da bi se mogel zaglobiti v misleco liriko.
Zato se na dume ne bomo ozirali. Iskati hotemo
pesnika tam, kjer je dom njegov — v pesmih.

Predvsem ne najdemo pri Koljcovu Sirokega
obzorja, ampak globoko cuvstvo, ne jasno oprede-
ljenih misli, ampak naivno intuicijo, ne rafinirane
tehnike, ampak umetni§ko preprostost. Zato vplivajo
njegovi stihi tako sveZe in oZivljajoe na srca. Za
primer navedimo eno najpreprostejSih pesmi v prosten
prevodu:

Razmisljanje seljaka.

Nima Zene, da
vroce ljubi ga,
ne prijatelja,
da tolazi ga.

Sedem k mizi v kot,
da razmislim to,
kak Zivi tezko,

kdor je cisto sam.
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Nima ni zlata

niti hisice,

tudi pluga ne,

da oral bi z njim...

Pa Se krepko moé
grenka beda je
v sluzbi tuintam
vso iztratila. . .

Otka revicino

dal za dedstino,
dal mi krepko moc¢,
moj edini up.

Sedem k mizi v kot,
da razmislim to,

kak zivi tezko,

kdor je Cisto sam...

Ta primer je izmed najmarkantnejSih v poeziji
Koljcova. Dajmo, da vpliva pocasi na srce — inne
bomo se ubranili Zivoobéuteni tragiki, izrazeni v
tako naivnih verzih,

Zlasti znacilen za Koljcova pa je mojstrski ritem
njegov ¢isto priroden dar poeta-prasola. Vsaka misel
se je izlila pri mjem v strasten, sugestiven ritem,
tako da proze niti zapisali ni mogel. PriSel je 1. 1840.
v Voronez slavni tragicni igralec Mocalov, ki ga je
Koljcov ljubil kot umetnika in cloveka. Zahotelo se
mu je, da bi napisal clanek o njem, a se ni mogel
odlo¢iti niti k temu, da bi poizkusil pisati prozo.
Naivno je pisal tedaj Bjelinskemu: ,Glupa usoda
nase pesniske druzbe! Glej, o Pavlu Stepanovicu
(Mocalovu) zelim napisati clanek, a zlodjev ritem ne
dopudca prozi svobodnega teka, in mol¢ati moram.”

NAPOLEON 1. BEZI CEZ DONAVO PO BITKI PRI ASPERNU

Toda veasih zagori tudi v poetu-prasolu mo-
goéno zivljenje, polno ognja in strasti. Gorka kri
polje v zvonkih ritmih; revolucionarna volja se po-
javi z rogajoc¢im se nasmehom na licu, in pesem
zazveni kakor izzivajoci vrisk potepuha,

V Koljcovih verzih ni ni¢ medlih refleksij, nic
retoriéno stiliziranih rekov modrosti. To je Ziva
in plameneca poezija, ki blei¢i v zeleni stepi, ki
vriska po Sumecih bazarih juzne Rusije — to je
tista gorka poezija, ki privre kakor rdeca kri narav-
nost iz srca.

— Véasih je ritem njegov strasten kakor vrelec, ki
vi§i s skal, véasih mogocen kakor valovi morja, v¢asih
tih in miren kakor gladina snivajocega jezera, a vedno
¢ist in naraven.

Skoraj nobene pozornosti pa ne posveca Koljcov
rimi. NajlepSe pesmi njegove jo sploh pogresajo,
n. pr. ,Kosec”,  Pesem oraca", ,Seljak", ,Gozd" i. dr.

Naj toliko zadoS¢a o koloritu in formi Koljcove
pesmi! Dalo bi se reéi in aplicirati Se marsikaj na
naSe moderno pesnistvo, pa teorija je mrtva. Treba
bi jo bilo oziviti s klasicnim prevodom Koljcova, ki ga



